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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wtedy wychodzita do niego Jerozolima
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swietego | i cala — Judea i cala — okolica —
Starego 1 Nowego Przymierza Jordanu,
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Wtedy wychodzita do niego Jerozolima
interlinearny | Oblubienicy i cata Judea i cata okolica Jordanu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy zaczeta wychodzi¢ do niego
dostowny Jerozolima, cata Judea oraz cata
okolica nad Jordanem,
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wtedy wychodzita do niego Jerozolima
dostowny Wojciechowski i cata Judea i cata okolica Jordanu,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wtedy wychodzita do niego Jerozolima
dostowny i cata Judea i cata okolica Jordanu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Schodzili si¢ do niego mieszkancy
literacki Jerozolimy, calej Judei oraz okolic
potozonych nad Jordanem.
UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Wtedy przychodzita do niego
literacki Jerozolima oraz cata Judea i cata
okolica nad Jordanem.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wychodzito do niego Jeruzalem
literacki i wszystka Judzka ziemia i wszystka
kraina okoto Jordanu;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tedy wychodzilo do niego Jeruzalem
literacki i wszytka Zydowska ziemia, i wszytek
kraj okoto Jordanu,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Woéweczas ciagnety do niego Jerozolima
literacki oraz cata Judea i cala okolica nad
Jordanem.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy wychodzita do niego Jerozolima
literacki oraz cata Judea i cata okolica
nadjordanska.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Schodzili si¢ do niego ludzie
literacki z Jerozolimy 1 z calej Judei oraz
z okolic nadjordanskich.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przychodzili do niego mieszkancy
literacki Jerozolimy, catej Judei i calej okolicy
nadjordanskiej.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Przychodzita do niego wtedy
literacki Jerozolima, i cata Judea, i caty region
Jordanu.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Schodzili si¢ do niego ludzie
literacki Przekiad z Jerozolimy i calej Judei, a takze
z okolic nadjordanskich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy schodzila si¢ do niego
literacki Jerozolima i cata Judea, i cala okolica




nadjordanska.

TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT Pagaina | Toxi BUX0oauB 10 HOro €pycanum, i
literacki Typxonsxa Best FOges, i Best MopiaHCchbKa OKOJIHIIS,
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wtedy wydostawala si¢ istotnie do
dynamiczny niego Hierosolyma i wszystka Iudaia
1 wszystka okolica Iordanesu,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wtedy wychodzita do niego
dynamiczny Jerozolima, cata Judea i cata kraina
wokot Jordanu;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ludzie przychodzili do niego
dynamiczny | Zydowskiej z Jeruszalaim, z catej J'hudy i z catego
obszaru nad Jardenem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy wychodzity do niego
dynamiczny Jerozolima i cata Judea oraz cata kraina
nad Jordanem
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Z Jerozolimy, z catej Judei i1 z doliny
dynamiczny Jordanu przychodzily do niego thumy.
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